Panie, naucz nas modlié¢ sieg..

Panie naucz nas modli¢ si¢ Eucharystia...

Wyktad 5

Ks. dr hab. Grzegorz M. Baran

, Pili za$ z towarzyszgcej im duchowej skaly, a ta skala — to byl Chrystus...” (1 Kor 10,4).

Woda ze skaly jako zapowiedz Eucharystii.

Posrdd starotestamentalnych zapowiedzi Eucharystii wymienia si¢ takze wode, ktora zostala wyprowadzona ze
skaly w czasie wedrowki Izraelitow przez pustyni¢ do Ziemi Obiecanej. Jak zauwaza M. Rosik, wydarzenie to,
,»de facto nie ma wiele wspdlnego z ostatnig wieczerza spozywang przez Jezusa z Jego uczniami; niemniej jed-
nak §w. Pawet (...) interpretuje je jednoznacznie jako takie”'. Rzeczywiscie, typologiczna interpretacja Pawta
Apostota pozwala dostrzec w wodzie wyprowadzonej ze skaty zapowiedz ,,duchowego napoju”, w ktérym na-

lezy rozpozna¢ Eucharystie.

1. Okolicznos$ci wyprowadzenia ze skaly dla Izraelitow.

Wzmianki na temat wyprowadzenia wody ze skaty znalez¢é mozna w réznych ksiegach starotestamentalnych®.
Pierwszy przekaz wystepuje w Wj 17,1-7. Jak podat autor biblijny, cate wydarzenie rozegrato si¢ w Refidim,
,»2dzie lud nie miat wody do picia” (W) 17,1). Woéwczas Izraelicie zaczeli kidci¢ sie z Mojzeszem, domagajac
si¢ od niego wody (zob. Wj 17,2). W tekscie hebrajskim zgdanie ludu wybrzmiewa jednak w liczbie mnogie;j:

122

»Dajcie nam wody do picia!”. Wynika z tego, ze skierowane bylo ono nie tylko do Mojzesza, ale do kogos
jeszcze. W gre wchodzg tutaj dwie postacie: Aaron (por. Wj 16,2; Lb 20,2) lub sam Bég (por. Lb 21,5-7). W
przekonaniu Mojzesza ta drugg osoba, przeciw ktorej wystapili Izraelici, byt B6g. Wynika to wprost ze stow
Mojzesza: ,,(...) I czemu wystawiacie Pana na probe?” Wj 17,2), a takze komentarza autora biblijnego: ,,I na-
zwal to miejsce Massa i Meriba, poniewaz tutaj kiécili si¢ Izraelici i wystawiali Pana na prébe, moéwiac: «Czy

tez Pan jest rzeczywiscie wsrdd nas, czy nie?” (Wj 17,7). A zatem zachowanie Izraela, jego ,,ki6tnia” z Mojze-

"' M. Rosik, Eucharystia w tradycji biblijnej. Zapowiedzi — ustanowieni — ku teologii, wstep R. Bartnicki, Wroctaw: Wydawnictwo
,,Chronicon, 2022, s. 235.
*Zob. Wj 17,1-7; Lb 20,7-11; Pwt 8,15-16; 32,49-52; 33,8; Ne9,15-17; Ps 78,15-16; 81,8-9; 95,8-11; 105,41; 106,32-33; Mdr 11,4; Iz
48,21.
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szem byla wymierzona takze w Boga, ktérego w ten sposéb nar6d wybrany wystawil na probe. Wystawianie
Boga na probe, traktowane w tradycji biblijnej jako powazne wykroczenie, byto wprost zabronione w Prawie:
,INie bedziecie wystawiali na probe Pana, Boga waszego, jak wystawiali§cie Go na probg w Massa” (Pwt 6,16;
por. Iz 7,12; Mt 4,7; Lk 4,12 Domagajac si¢ wody do picia, Izrael testowal Boga, czy jest On wcigz obecny
posrod swego ludu, czy jest zdolny zapewni¢ mu $rodki do zycia i czy jest wierny swym obietnicom, wynikaja-
cym z przymierza. Tego rodzaju postawa ludu byta wyrazem podwazania wiernosci Boga, Jego mocy i pano-
wania®.

W kolejnych zdaniach lud w dos$¢ ironiczny sposob przedstawit zarzuty przeciw Mojzeszowi: ,,Czy po
to wyprowadzite$ nas z Egiptu, aby nas, nasze dzieci i nasze bydto wyda¢ na $mier¢ z pragnienia?” (Wj 17,3).
Mojzesz w obliczu napigtej sytuacji, obawiajac si¢ o swoje zycie, zwrocit si¢ do Boga stowami: ,,Co mam
uczyni¢ z tym ludem? Niewiele brakuje, a ukamienujg mnie!” (Wj 17,4). W tych okolicznosciach przemowit
Bog do Mojzesza: ,,Wyjdz przed lud 1 wez kilku ze starszych Izraela ze soba. Wez w regke laske, ktora uderzytes
Nil, i idz. Oto Ja stan¢ przed tobg na skale, na Horebie. Uderzysz w skal¢, a wyptynie z niej woda, i lud zaspo-
koi swe pragnienie” (Wj 17,5-6). Jak zaznaczyt autor biblijny, Mojzesz wykonat wszystko zgodnie ze stowami
polecenia Bozego. Narzedziem dziatania byla w tym przypadku laska, ktorg juz wczesniej Mojzesz postuzyt
sie, aby dokonato si¢ dzieto Boze (zob. Wj 7,17.20; por. 8,12-13.16-17). Wczesniej postuzyla ona, aby wody
Nilu staty si¢ niezdatne do picia, w przypadku za$ Izraela stata si¢ narzedziem, dzigki ktéremu wytrysneta woda
zdatna do picia, zaspokajajaca pragnienie ludu’. Wytryéniecie wody ze skaty pod wptywem uderzenia mogto
by¢ zjawiskiem czysto naturalnym, gdyz pod skatami czesto znajdujg si¢ zrodta, ktorych wody ptyng pod cien-
ka warstwa skalng. Jednakze — jak zauwaza J.I Durham — proby naturalistycznego wyjasnienia sg tak samo nie-
trafne, jak proby logicznego wyjasnienia fenomenu manny i przepidrek. Celem calej perykopy jest ukazanie
nadprzyrodzonego charakteru zaopatrzenia Izraelitow w wodg¢ przez Boga. Zamiarem autora biblijnego bylto
niewatpliwie ukazanie roli Boga, ktéry dostarczyt wody na pustyni, czyli w miejscu, ktére jest dotknigte szcze-
g6lnym deficytem wody. Co wigcej, Bog potrafit wyprowadzi¢ wode¢ z najbardziej nieprawdopodobnej prze-
strzeni, czyli z twardej skaty. Wyprowadzenie wody ze skaty przez Mojzesza jawi si¢ zatem jako dzieto Boga:
Bog stal przed Mojzeszem na skale, a on jedynie wykonywat doktadnie instrukcje Boze®. Cate wydarzenie
$wiadczy, ze B6g ma moc, aby z pustyni uczynié¢ miejsce obfitujace w wode’.

Paralelny przekaz na temat wyptynigcia wody ze skaly znajduje si¢ w Lb 20,7-11. R6zni si¢ on jednak
od poprzedniego pewnymi detalami: po pierwsze, Mojzesz miat nie tyle uderzy¢ w skate, co przeméwic do niej
(zob. Lb 20,8); po drugie, Mojzesz jakby sam od siebie uderza w skat¢ i to dwukrotnie (zob. Lb 20,11). Po wy-

try$nigciu wody Bog zwrdécil si¢ do Mojzesza 1 Aarona ze stowami oskarzenia: ,,Poniewaz Mi nie uwierzyliscie

? Zob. J. Lemanski, Ksiega Wyjscia. Wstep, przektad z oryginatu, komentarz (Nowy Komentarz Biblijny. Stary Testament II),
Czestochowa: Edycja Swictego Pawta, 2009, s. 368.

* Zob. T. Brzegowy, Ksiega Izajasza. Rozdziaty 1 — 12. Wstep, przektad z oryginatu, komentarz (Nowy Komentarz Biblijny. Stary
Testament XXII/1), Czgstochowa: Edycja Swie;tego Pawta, 2010, s. 413.

> Zob. J. Lemanski, Ksiega Wyjscia, s. 368-369; por. M. Rosik, Eucharystia w tradycji biblijnej, s. 237.

®Zob. J.I. Durham, Exodus (Word Biblical Commentary 3), Dallas: Word Books, Publisher, 2002, s. 231.

7 Zob. M. Rosik, Eucharystia w tradycji biblijnej, s. 237.
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i nie objawiliscie mojej swietosci wobec Izraelitow, dlatego wy nie wprowadzicie tego ludu do kraju, ktéry im
daje». To sg wody Meriba, gdzie si¢ spierali Izraelici z Panem i gdzie On objawil wobec nich swojg §wigto$¢”
(Lb 20,12-13). Rodzi si¢ w tym kontekscie pytanie: w czym przejawit si¢ brak wiary Mojzesza? Wydaje si¢, ze
Mojzesz i Aaron — jak zauwaza M. Rosik — nie okazali wystarczajacego zaufania wobec Boga (wobec Bozego
mitosierdzia®): gdyby Mojzesz przeméwit do skaly zgodnie z poleceniem Boga, a woda wéwczas by wyplyneta
z niej, bytoby wtedy jasne, ze to Bog sprawit; natomiast Mojzesz, uderzajac w skate i to dwukrotne, skoncen-
trowatl niejako calg uwage na sobie. W konsekwencji §wigtos¢ Boga — zamiast by¢ przez niego objawiona —
zostata w pewien sposdb przystonigta. Ostatecznie to sam Bog objawit wobec Izraela swojg Swieto$¢. Dokonat
tego na dwa sposoby: po pierwsze, udzielit ludowi wody w obfitosci; po drugie, ukaral Mojzesza wraz z Aaro-
nem jako dwéch gtéwnych przywédcéw narodu’.
Kolejne aspekty udzielenie wody przez Boga ujawnia przekaz Pwt 8,15-16:

,,On ci¢ prowadzit przez pustyni¢ wielkg i straszng, petng we¢zow jadowitych i1 skorpionow,

przez ziemi¢ suchg, bez wody, On ci wyprowadzit wodg¢ ze skaty najtwardszej. On zywit cig

na pustyni manng, ktérej nie znali twoi przodkowie, chcgc ci¢ utrapi¢ i wyprobowac, aby ci w

przysztosci wyswiadczy¢ dobro”.

Bog jako wyzwoliciel Izraela z niewoli egipskiej, widdl swdj nardd dos¢ trudng drogg do Ziemi Obiecanej. Ca-
te czterdziesci lat wedrowania przez pustyni¢ byto dla niego okresem proby. Przede wszystkim Izraelici mieli
si¢ nauczy¢ zaufania Bogu pomimo braku wygdd zyciowych, pomys$lnosci, a nawet podstawowych srodkéw do
Zyciam. To zaufanie Bogu mialo przejawiac si¢ takze w mocnej wierze, ze Bog jest rzeczywiscie obecny posrod
swego ludu, ze jest wierny swoim obietnicom, ze jest w stanie nawet w warunkach pustyni obdarzy¢ swoj na-
réd obfitoscig srodkéw do zycia — w tym réwniez wody do picia. Stad tez zaréwno w przypadku manny (zob.
np. Ps 78,25), jak 1 wody pojawia si¢ motyw obfitego zaspokajania potrzeb Izraelitbw. W odniesieniu do wody
ta kwestia wybrzmiewa wprost w Ps 78,15-16:

,Roztupal skaty w pustyni

i jak wielkg otchtanig obficie ich napoit.

Wydobyt ze skaty strumienie,

1 wylat wodg jak rzeke”.

Psalmista znacznie poszerzyt wymiary tego cudu, poréwnujac iloéé wytryskajacej wody do wielkiej otchtani'.

Wyraza to hebrajskie okreslenie tohomot rabbah, ktére mozna przettumaczy¢ jako ,,rozlegle gtebiny/wody oce-

8 Zob. S. Lach, Ksiega Liczb. Wstep — przekiad z oryginatu — komentarz — ekskursy (Pismo Swiete Starego Testamentu 11/2), Poznan,
Warszawa: Wydawnictwo ,,Pallottinum”, 1970, s. 189.

? Zob. M. Rosik, Eucharystia w tradycji biblijnej, s. 239-240.

1070b. tamze, s. 241.

' Zob. S. Lach, Ksiega Psalméw. Wstep — przektad z oryginatu — komentarz — ekskursy (Pismo Swigte Starego Testamentu VII/2),
przyg. do druku J. Lach, Poznan: Wydawnictwo ,,Pallottinum”, 1990, s. 354
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anu”'?. A zatem, pomimo ze Izrael ciagle buntowat sie, okazywatl brak zaufania Bogu , sprzeciwiat si¢ Mu i
opierat, to jednak Bog nie zaprzestat troszczy¢ si¢ o swoj lud, zapewniajac mu pokarm i nap6j w obfitosci'.
Motyw wyprowadzenia wody ze skaty przywotat takze autor Ksiegi Madrosci:
,Wotlali do Ciebie, gdy byli spragnienti,
i otrzymali wodg z litej skaty,

w pragnieniu ochtod¢ — z kamienia twardego” (Mdr 11,4).

W przywotanym fragmencie na uwage¢ zastuguja dwa wyrazenia, ktore okreslaja zrodlo, z ktérego wytrysneta
woda: ,,urwista skata” (pétra akrotomos) oraz ,kamien twardy” (lithos skléros). Woda oraz skata i kamien zo-
staty przeciwstawione sobie jako dwie opozycyjne wzgledem siebie co do natury rzeczywistosci'*. To przeciw-

1 .. . B
13 odniesiony do kamienia. Medrzec zatem

stawienie potgguje przymiotnik skleros — ,twardy, suchy, wyschtly
podkreslil, ze B6g moze wyprowadzi¢ wod¢ nawet z najbardziej niemozliwych przestrzeni i da¢ do picia w
obfitosci. Woda, ktérg dat Bog — jak zaznaczyl medrzec byta dla Izraelitéw ,,ochtoda”. W teks$cie greckim po-
jawia si¢ w tym kontekscie rzeczownik iama, ktéry posiada znacznie bogatszg semantyke ,lekarstwo, lek,
uzdrowienie, lagodzenie”16, »przywrocenie zdrowia”, ,,zabieg majacy na celu przywrécenie zdrowia lub srodki

»!7 Woda dana przez Boga byta zatem dla Izraela niejako lekarstwem czy tez ztagodze-

uzywane w tym celu
niem ich pragnienia.
Na uwagg jeszcze zastuguje wzmianka, jak pojawia si¢ u proroka Izajasza:
,Nie czuli pragnienia, gdy On ich widdt przez pustynig;
zdrojom ze skaty kazat dla nich trysnac:

roztupat skate, wypltyneta woda” (Iz 48,21).

I tym razem do gtosu dochodzi motyw Bozej interwencji na rzecz narodu wybranego. Izajasz wprost podaje, ze
to sam Bog wydal rozkaz zdrojom wod 1 On sam rozlupat skale, z ktorej wyptyneta woda. Pominigty udziat
Mojzesza w dostarczaniu wody Izraelitom wskazuje na Boga jako pierwszorzednego sprawce wydobywania
wody ze skaly. Na uwage zastuguje takze wzmianka, ze Izraelici nie odczuwali pragnienia, gdy byli prowadze-
ni przez Boga po pustyni. A zatem idagc pod wodza Boga, nar6d wybrany nie musial obawia¢ si¢ o srodki do

zycia, a co za tym idzie, o swojg egzystencje.

"2 Termin tahém, ktéry oznacza: ,,morze, pierwotny ocean, pierwotny potok, potok, zalew”, w liczbie mnogiej przybiera znaczenia:
»pierwotny potop, gltebiny oceanu, wody oceanu”. Natomiast przymiotnik rab oznacza: ,liczny, r6znorodny, wielki”. Zob. L.
Koehler, W. Baumgartner, J.J. Stamm, Wielki stownik hebrajsko-polski i aramejsko-polski. Tom I-II (Prymasowska Seria Biblijna),
red. wyd. pol. P. Dec, Warszawa: Oficyna Wydawnicza ,,Vocatio”, 2008, t. 2, s. 225-226. 630-631.

B Por. S. Lach, Ksigga Psalmow, 360.

14 Skata w Starym Testamencie byla symbolem suchosci Zob. M. Prat, ,Skata”, w: Stownik teologii biblijnej, red. X. Léon-Dufour,
ttum. i oprac. K. Romaniuk, Poznan: Wydawnictwo ,,Pallottinum”, 1994, s. 8§74.

15 7ob. O. Jurewicz, Stownik grecko-polski. Tom 1-2, Warszawa: Wydawnictwo Szkolne PWN, 2000-2001, t. 2, s. 301-302.

'® Zob. tamze, t. 1, s. 458.

17 7ob. T. Muraoka, A Greek-English Lexicon of the Sepuagint, Louvain, Paris, Walpole: Peeters, 2009, s. 336.
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2. Symbolika skaly i wody w tradycji starotestamentalnej
W Starym Testamencie skata byta przede wszystkim symbolem odpornosci i trwatosci. W $wietle biblijnych
tekstow stanowita rzeczywistos¢, ktéra dostarczata fundamentu, ochrony i bezpieczenstwa. Czg¢sto w Starym
Testamencie skata ukazywana jest na tle pustyni. W tym kontekscie ujawniata si¢ jej dobroczynne dziatanie;
podr6znym dostarczata cienia, ktéry chronit ich przed promieniami palacego stonca. Posréd skat scigany czto-
wiek mogt znalez¢ schronienie (zob. 1 Sm 13,6; Ps 104,18). Majac na uwadze taki obraz skaty, dawni Izraelici
rowniez Boga postrzegali jako skale, ktora daje schronienie i bezpieczenstwo. Taki motyw pojawia si¢ w
dzigkczynieniu Dawida za ocalenie z rak Saula:

,Panie, ostojo moja i twierdzo, méj wybawicielu!

Boze moj, skalo moja, na ktérg si¢ chronie,

tarczo moja, mocy zbawienia mego i moja obrono!

Ty mnie wyzwalasz od wszelkiej przemocy.

Wzywam Pana, godnego chwaty,

a bede wolny od moich nieprzyjaciél” (2 Sm 22,2-4)

Obraz Boga jako skaly pojawia si¢ takze w Ps 18,2-4.32.47 (por. Ps 71,3):
,Mituje Cig, Panie, Mocy moja,
Panie, ostojo moja i twierdzo, m6j wybawicielu,
Boze moj, skato moja, na kt6rg si¢ chronie,
tarczo moja, mocy zbawienia mego i moja obrono!
Wzywam Pana, godnego chwaty,
i jestem wolny od moich nieprzyjaciot.
(...) Bo kt6z jest Bogiem prdocz Pana?
Lub kt6z jest Skatg procz Boga naszego?
(...) Niech zyje Pan! Moja Skata niech bedzie btogostawiona!

Niech bedzie wywyzszony B6g, moj Zbawca”.

Jak wynika z przytoczonych fragmentow, postrzeganie Boga jako skaty wynikato z faktu, ze skale traktowano
w dawnym Izraelu jako rzeczywistos¢, ktéra mogta da¢ ocalenie schronienie, bezpieczenstwo. To Scisle faczy
si¢ z obrazem Boga jako wybawiciela, odkupiciela i zbawcy: ,,On jedynie skalg i zbawieniem moim, On jest
twierdza moja, wiec si¢ nie zachwieje” (Ps 62,7); ,,I przypominali sobie, ze Bég jest dla nich skata, ze Bog
Najwyzszy ich zbawicielem” (Ps 78,35); ,,Przyjdzcie, rados$nie spiewajmy Panu, wznosmy okrzyki na czes¢
Skaty naszego zbawienia” (Ps 95,1). A zatem Bo6g byl nazywany skatg Izraela dlatego wilasnie, ze dawatl zba-

wienie, ocalenie'®.

18 7Zob. M. Prat, Skata, s. 874.
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Co wigcej, Bog nie tylko byt poréwnywany do skaty, nie tyko byt okreslany mianem skaty, ale On byt
Skatg dla Izraela:
,,Jak moze jeden odpedzac tysiace,
a dwoch odpiera¢ dziesiec tysiecy?
Dlatego, ze ich sprzedata ich Skata,
ze Pan na tup ich wydat.
Bo skata ich nie jest jak nasza Skata,

swiadkami tego nasi wrogowie” (Pwt 32,30-31; por. 2 Sm 23,3).

Takie pojmowanie Boga wynikato z tego, ze Izraelici odkryli w Nim bezpieczne i catkowicie pewne schronie-
nie, ktére byto godne pelnego zaufania'®. W Bogu jako skale odwiecznej (zob. 1z 26,4; 30,29) i jedynej (zob. 1z
44.8) nalezato zatem poktadac¢ ufnos¢, gdyz ze wzgledu na swoja wiernos$¢ stanowi On mocny fundament opar-
cia dla cztowieka®.

Réwniez woda w Biblii ma bogatg symbolike, ktéra posiada charakter uniwersalny. Wynika to z jej
znaczenia jako niezbednego srodka do Zyciazl. Widoczne bylo to szczegdlnie w srodowisku Starozytnego Bli-
skiego Wschodu, gdzie nieustanny deficyt wody powodowat postrzeganie jej jako wielkiego dobra. Stad tez
pojecie ,,wody” bylo nierozerwalnie zwigzane z pojeciem ,,zycia” zaréwno ludzi, jak i zwierzat oraz roslin.
Woda jako niezbedna do zycia byla traktowana w Starym Testamencie z rOwng emfazg, jak i chleb (zob. np. Wj
23,25; 1 Sm 30,11-12)*.

Udzielanie przez Boga wody w tradycji starotestamentalnej byto powiazane z postgpowaniem Izraela:
Boég udzielal lub odmawial wody w zaleznos$ci od tego, czy lud byt wierny przymierzu czy tez nie (zob. Kpt
26,3-4.10.19; Pwt 28,1.12.23). W konsekwencji woda byt postrzegana jako skutek i oznaka Bozego btogosta-
wienstwa (zob. Rdz 27,28; Ps 84,7; 133,3). Petni¢ tego blogostawienstwa, symbolizowanego przez wodg, spo-
dziewano si¢ otrzymac¢ w czasach mesjanskich. W perspektywie eschatologicznej ozywcza woda stata si¢ nadto
symbolem Ducha Bozego, ktory potrafi zamienia¢ pustynie w kwitngce ogrody (zob. 1z 44,3-4), czy tez stowa
Bozego, ktore jak woda uzyznia ziemi¢ (zob. Iz 55,10-11; Syr 15,3; 24,25-31). Ostatecznie to Bog byl postrze-
gany jako zrodto zywej wody (mayim hayyim), ktéra daje cztowiekowi sile do rozwijania si¢ w mitosci i wier-
nosci (zob. Jz 2,13; 17,8.13). Stad tez cztowiek, znajdujac si¢ z dala od Boga, staje si¢ suchg, bezwodng pusty-

nig, skazanym na $mier¢ (zob. Ps 143,6). Dlatego w naturalny sposéb pragnie on Boga jak wody. W konse-

19 Zob. L. Ryken, J.C. Wilhoit, T. Longman III, Stownik symboliki biblijnej. Obrazy, symbole, motywy, metafory, figury stylistyczne i
gatunki literackie w Pismie Swietym (Prymasowska Seria Biblijna), przekt. Z. Kosciuk, Warszawa 1998, s. 910-911; por. M. Lurker,
Stownik obrazow i symboli biblijnych, ttum. K. Romaniuk, Poznan: Wydawnictwo ,,Pallottinum”, 1989, s. 214-215.

*0Zob. M. Prat, Skata, 874.

2 7Zob. L. Ryken, J.C. Wilhoit, T. Longman III, Sfownik symboliki biblijnej, s. 1111.

22 7ob. G.M. Baran, Znaczenie Janowej frazy ,, genne‘thé( i) eks hydatos kai pnevimatos” (J 3, 5), ,,Tarnowskie Studia Teologiczne” (w
druku); L. Goppelt, ,,66wp”, w: Theological Dictionary of the New Testament. Volume VIII, red. G. Friedrich, ttum. ang i red. G.W.
Bromiley, Grand Rapids: Wm.B. Eerdmans Publishing Company, 1983, s. 318.

6



Panie, naucz nas modlié¢ sieg..

kwencji woda stata si¢ takze obrazem duchowych wartosci — w tym przede wszystkim Boga jako dobra naj-
wyzszego, bez ktérego nie ma zycia. Wyraza to Ps 63,2%:

,Boze, Ty Boze moj, Ciebie szukam;

Ciebie pragnie moja dusza,

za Tobag teskni moje cialo,

jak ziemia zeschta, spragniona, bez wody”.

Woda z powodu swych naturalnych wlasciwosci w tradycji dawnego Izraela postuzyta takze do zwyczajowych
i obrzedowych obmy¢. Zgodnie zatem ze wschodnig obyczajowoscig, obmywano nogi przyjmowanej w goscing
osobie. Woda odgrywata szczeg6lna role w sferze obmy¢ rytualnych, ktére miaty zapewnic¢ czystos¢ (zob. np.
Kpt 8,6; 16,4.24 — dotyczace kaptandw; Kpt 11,40; 17,15-16 — oczyszczenie tych, ktérzy dotkneli si¢ trupa; Kpt
14,8-9 — oczyszczenie z tradu; Kpt 15,1-30 — oczyszczenie z nieczystosci seksualnej). R6znego rodzaju obmy-
cia woda oznaczaty wewngtrzne oczyszczanie serca; ich celem byto natomiast umozliwienie cztowiekowi zbli-
zenie si¢ do Boga. Naturalne zatem wtasciwosci wody jako srodka stuzgcego do uzyskania czystosci fizycznej
postuzyly do metaforycznego okreslenia obmywania i zyskiwania czystosci na ptaszczyznie duchowo-
moralnej. Stad tez uwolnienie grzesznika od wszelkiego zta i wystepkoéw przedstawiane byto za pomoca obra-
zu obmycia si¢ i stania si¢ czystym (zob. Iz 1,16; Ps 51,4)*.

Jak wyda¢ na tle przedstawionych obrazéw skaty i wody w Starym Testamencie, te dwie rzeczywistosci
w teologicznej perspektywie scisle si¢ tacza. Bog postrzegany jako skata jest rownoczesnie zrédlem wody zy-
wej, bedacej wyrazem Bozej dobroci, obfitosci 1 Bozego btogostawienstwa. Udzielenie zatem Izraelitom przez

Boga wody ze skaly mozna zinterpretowac jako bezposrednie udzielenie przez Boga daru z samego siebie.

3. Woda ze skaly jako zapowiedz ,,duchowego pokarmu”.
Jak zostato wyzej powiedziane, typologiczny sens wodzie udzielonej Izraelitom ze skaly przez Boga nadat Pa-
wetl Apostot w Liscie do Koryntian:

,Nie chcialbym, bracia, zebyscie wiedzieli, ze nasi ojcowie wszyscy, co prawda zostawali

pod obtokiem, wszyscy przeszli przez morze i wszyscy byli ochrzczeni w imie Mojzesza, w

obtoku 1 w morzu; wszyscy tez spozywali ten sam pokarm duchowy 1 pili ten sam duchowy

napdj. Pili za$ z towarzyszacej im duchowej skatly, a ta skata — to byt Chrystus” (1 Kor 10,1-

4).

2 Zob. M. E. Boismard, ,Woda”, w: Stownik teologii biblijnej, s. 1059. 1060-1061; por. G.M. Baran, Znaczenie Janowej frazy
. gennéthé( i) eks hydatos kai pnetimatos” (J 3, 5), ,,Tarnowskie Studia Teologiczne” (w druku).

2 Zob. M. E. Boismard, Woda, s. 1060; G.M. Baran, Znaczenie Janowej frazy ,,gennéthé(i) eks hydatos kai pneiimatos” (I 3, 5),
»Tarnowskie Studia Teologiczne” (w druku); por. L. Ryken, J.C. Wilhoit, T. Longman III, Stownik symboliki biblijnej, s. 1113.
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Pawetl Apostot, przestrzegajac Koryntian przed idolatrig (zob. 1 Kor 10,14), odwotat si¢ do wydarzen ze Stare-

9925

go Testamentu, ktére wprost okreslit mianem ,,typoéw”~". Mysl ta zostata wyrazona w 1 Kor 10,6: ,,Stalo si¢ za$

to wszystko, by moglo postuzy¢ za przyktad (typoi) dla nas”, oraz 1 Kor 10,11: ,,A wszystko to przydarzylo si¢
im jako zapowiedz (typikos) rzeczy przyszitych )R

Typologiczny charakter — wedtug Pawta Apostota — srodki do zycia, ktérych dostarczat Bég Izraelitom
w czasie wedrowki po pustyni. W pierwszej kolejnosci zostal wymieniony ,,pokarm duchowy” (pneumatikon
broma) (1 Kor 10,3). Egzegeci jednoznacznie utozsamiaja go z manna, bedaca zapowiedzig ,,prawdziwego
chleba z nieba” (J 6,32), ktérym jest pokarm eucharystyczny Ciata Chrystusa27. Nast¢pnie Pawel Apostot wy-
mienit ,,duchowy napdj” (pneumatikon poma), ktéry byt czerpany przez nar6d wybrany z ,,duchowej skaty” (1
Kor 10,4). Wida¢ tutaj wyraznie nawigzanie do starotestamentalnego obdarzenia Izraelitow wodg, wyptywajaca
na rozkaz Bozy ze skaty. Okreslenie zarwno pokarmu, jak i napoju mianem ,,duchowy” moze wskazywac¢ na
ich pochodzenie od Boga28. Pawel Apostot, zestawiajac razem ze sobg pokarm 1 nap6j duchowy, odnosi je nie-
watpliwie do jednej rzeczywistosci, czyli Eucharystii’. Idac po tej linii interpretacyjnej, E. Dabrowski tak to
wyjasnia: ,, Jak manna jest symbolem (typem) chleba tamanego i pozywanego na Ostatniej] Wieczerzy, tak wo-
da, ktora niegdys dzieki tasce udzielonej Mojzeszowi przez Boga wytrysne¢ta ze skaty, staje si¢ symbolem (ty-

pem) wina Ostatniej Wieczerzy”3

. »,Duchowy nap@j” ze skaty jawi si¢ zatem jako prefiguracja eucharystycz-
nego napoju, czyli Krwi Panskie;j.

Zrédlem duchowego napoju — jak zaznaczyt Pawel — byta duchowa skata (pneumatiké pétra), o ktorej
Apostot napisal, ze towarzyszyla Izraelitom. Zdaniem egzegetow, Pawel Apostot nawigzal w tym wzgledzie nie
tyle do tradycji biblijnej (w Starym Testamencie nie ma mowy na temat skaty, ktéra by przemieszczata si¢ 1
towarzyszyla Izraelitom w czasie drogi przez pustyni¢), co raczej do tradycji rabinackiej. Wedtug tej tradycji, z
towarzyszacej skaly wyptywato cudowne zrédto wody. Skata zatrzymywata si¢ tam, gdzie nar6d wybrany roz-

bijat obdz, a wyruszata w droge, gdy lud podejmowat dalsze wedrowanie. To cudowne zrédto miato by¢ stwo-

» Zob. E. Dabrowski, Listy do Koryntian. Wstep — przektad z oryginatu — komentarz (Pismo Swigte Nowego Testamentu VII),
Poznan: Wydawnictwo ,,Pallottinum”, 1965, s. 220-221.

% Na temat rozumienia pojecia ,typ” zob. np. G.M. Baran, ,,Chrzest — Prorocy i Pisma”, w: Sakramenty Kosciota. Sakramenty
wtajemniczenia chrzescijanskiego (Zrédto Wody Zywej 6a), red. P. Labuda, Tarnéw: Wydawnictwo ,Biblos”, 2019, s. 34-36; A.
Tyrrell Hanson, ,,Typologia”, thum. P. Pachciarek, w: Sfownik wiedzy biblijnej, red. B.M. Metzger, M.D. Coogan, red. wyd. pol. P.
Pachciarek et al., Warszawa: Oficyna Wydawnicza ,,Vocatio”, 1996, s. 780-781; B. McNeil, ,,Typologia”, w: Stownik hermeneutyki
biblijnej, red. R.J. Coggins, J.L. Houlden, red. wyd. pol. W. Chrostowski, ttum. B. Widta, Warszawa 2005, s. 894-895

%7 Zob. E. Dgbrowski, Listy do Koryntian, s. 221; por. ; M. Rosik, Pierwszy List do Koryntian. Wstep, przektad z oryginatu, komentarz
(Nowy Komentarz Biblijny. Nowy Testament VII), Czestochowa: Edycja Swictego Pawta, 2009, s. 311; W.F. Orr, J.A. Walther, I
Corinthians. A New Translation, Introduction, with a Study of the Life of Paul, Notes, and Commentary, (The Anchor Yale Bible),
New Haven, London: Yale University Press, 2008, s.245.

8 70b. M. Rosik, Pierwszy List do Koryntian, s. 312.

? Zob. A. Robinson, A Plummer, A Critical and Exegetical Commentary on the First Epistle of St. Paul to the Corinthians (Interna-
tional Critical Commentary), Edinburgh: T&T ClarkLtd., 1999, s. 201; J. Murphy-O’Connor, ,Pierwszy List do Koryntian”, w:
Katolicki Komentarz Biblijny (Prymasowska Seria Biblijna), red. R.E. Brown, J.A. Fitzmyer, R.E. Murphy, red. Wyd. Pol. W.
Chrostowski, Warszawa: Oficyna Wydawnicza ,,Vocatio”, 2004, s. 1336.

PE. Dabrowski, Listy do Koryntian, s. 221; por. G.D. Free, , s. 446.
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rzone przez Boga tuz przed pierwszym szabatem. Nazywano je zrédtem Miriam, poniewaz to jej zastugom mie-
li Izraelici zawdzigczaé jego istnienie™' .

Pawet Apostot nawigzujac do rabinicznej legendy, zdawal sobie niewatpliwi spraweg, Ze jest ona bardzo
watpliwa co do historycznosci, stad nadat jej ostatecznie sens duchowy. Te¢ duchowg skale, z ktorej Izraelici
czerpali wode, utozsamit zatem z Chrystusem: ,,a ta skata — to byl Chrystus” (1 Kor 10,4). Jak zostalo wyzej
powiedziane, w Starym Testamencie ze skalg utozsamiany byt sam Bo6g jako ocalenie, wybawiciel, zbawca
Izraela. Bog takze byt okre§lany mianem zrédta zywej wody. Utozsamienie przez Pawla Apostota Chrystusa ze
skata stanowi niekwestionowane swiadectwo jego wiary w preegzystencje Chrystusa. Za takg interpretacja na-
uczania Apostola przemawiajg — zdaniem A. Robinsona i A Plummera — wzgledy gramatyczne stwierdzenia: hée
pétra dé én ho Christés — ,,skata za$ byt Chrystus”. Pawel uzyt czasownika ,,by¢” w czasie imperfectum, czyli
w czasie przesztym, co oznacza, ze Chrystus byt skatg — zrédtem wody, ktéra uratowata Izraelitow przed
Smiercig z pragnienia. Innymi stowy, Skata byla rzeczywistg obecnoscig Chrystusa, ktéra ozywiata ciata Izraeli-
tow 1 wzmacniata ich wiar¢. Gdyby Apostot uzyt czasu presens (terazniejszego) czasownika ,,by¢” (,,skalg zas
jest Chrystus”), oznaczatoby to, ze skata dla niego ma jedynie symboliczne znaczenie, czyli jest tylko typem
Chrystusal3 2, Mozna zatem wnioskowaé, ze — wedtug Pawta Apostota — juz Izraelici na pustyni posiadali po-
karm analogiczny do Eucharystii*. Niemniej jednak Apostot nie ma na mysli z pewnoscig jakiego$ starotesta-
mentalnego sakramentu, ale jego zapowiedz>”.

Podsumowujac, ,,pokarm duchowy” oraz ,,nap6j duchowy” to w interpretacji Pawta Apostota zapowie-
dzi pokarmu i napoju Eucharystycznego, czyli Ciata i Krwi Panskiej. Dookreslenie pneumatikon wskazuje nie
tylko na ich pochodzenie, ale takze na zbawczy wymiar w tym sensie, ze Chrystus daje wypetnienie tego, co
one typologicznie zapowiadajag. Méwigc o duchowym pokarmie i napoju, a takze o duchowej skale, Pawet
Apostot nawigzat — jak zauwaza M. Rosik — do wczesnochrzescijanskiej terminologii odnoszacej si¢ do Eucha-
rystii, co wida¢ w $wietle starozytnego traktatu, znanego pod tytulem ,,Nauka dwunastu apostoléw”35: ,,Dates
pokarm i napdj ludziom na pozywienie, aby Ci sktadali dzigki, nam za$ darowates duchowy pokarm i napdj, i
zycie wieczne przez Stuge Swego™*® (Didache 10,3).

W Pawtowym obrazie Chrystusa jako ,,duchowej skaly” mozna dostrzec takze starotestamentalne utoz-
samianie Boga ze skalg. Chrystus — prawdziwy Boég jest Skala, ale rowniez zrodtem wody zywej (por. J 7,37-
38; 19,34). Chrystus jako skala, z ktorej jako ze zrodta wytrysneta woda, wskazuje na tajemnice napoju eucha-

rystycznego: Chrystus sam z siebie dat nam duchowy napdj, czyli Swoja Krew. Podobnie jak woda ze skaty

! Zob. A. Unterman, Encyklopedia tradycji i legend zydowskich, przet. O. Zienkiewicz, Warszawa: ,,Ksiazka i Wiedza”, 1994, s. 183.
306-307; por. H.L. Strack, P. Billerbeck, Kommentar zum Neuen Testament aus Talmud und Midrasch. Dritter Band. Die Briefe des
Neuen Testaments und die Offenbarung Johannis, Miinchen: C.H. Beck’sche Verlagsbuchhandlung, 1954, s. 406-408.

32 70b. A. Robinson, A Plummer, A Critical and Exegetical Commentary on the First Epistle of St. Paul to the Corinthians, s. 201;
por. E. Dabrowski, Listy do Koryntian, s. 222; H. Conzelman, I Corintians. A Commentary on the First Epistle to the Corinthians
(Hermeneia — A Critical and Historical Commentary on the Bible) ttum. ang. J.W. Leitch, Philadelphia: Fortress Press, 1975, s. 167.

33 Zob. A. Robinson, A Plummer, A Critical and Exegetical Commentary on the First Epistle of St. Paul to the Corinthians, s. 201.

3 70b. H. Conzelman, I Corintians, s. 166.

 Zob. M. Rosik, Eucharystia w tradycji biblijnej, s. 249.

*® Ttum. za Nauka Dwunastu Apostotow (Gtos Tradycji 1), thum. W. Kania, Tarnéw: [s.n.], 1982, s. 12.
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byta dla Izraela pokrzepieniem w drodze do Ziemi Obiecanej, tak Krew Panska pokrzepia i umacnia duchowo
wierzacych na drodze ziemskiej pielgrzymki do domu Ojca w niebie. Co wigcej, jak woda ze skaty byta dla
ludu izraelskiego lekarstwem czy tez ztagodzeniem ich pragnienia (zob. termin iama w Mdr 11,4), tak réwniez
Eucharystia — jak pouczaja Ojcowie Kosciota — jawi si¢ jako lekarstwo dajace nieSmiertelnos¢, antidotum
na $mier¢ (por. Ignatius Antiochenus, Epistula ad Ephesios). Mozna w tym kontekscie dostrzec nawigzanie do
stow samego Jezusa: ,,Kto spozywa moje Ciato i pije moja Krew, ma zycie wieczne, a Ja go wskrzesz¢ w dniu

ostatecznym” (J 6,54).

Domaganie si¢ przez Izraela wody na pustyni bylo wyrazem wystawiania przez nich Boga na probe. Bog
jednak w swej dobroci 1 ojcowskiej mitosci dostarczyl wody swemu ludowi, wyprowadzajac jg za posrednic-
twem Mojzesza ze skaty. Cate wydarzenie jawi si¢ jako dzieto Boga. Swiadczy ono réwniez, ze B6g ma moc,
aby z twardej skaly wyprowadzi¢ wode oraz uczyni¢ z pustyni miejsce obfitujace w nig. Podobnie jak w przy-
padku manny, takze i wody Bog dostarczyt Izraelowi jej w obfitosci. Manna i woda, ktérymi Bég karmit i poit
nardd wybrany, to — w $wietle interpretacji Pawta Apostota — zapowiedzi (typoi) ,,duchowego pokarmu” i ,,du-
chowego napoju” (zob. 1 Kor 10,3-4), czyli Eucharystii. W tym kontekscie woda wyprowadzona ze skaly jawi

si¢ jako prefiguracja eucharystycznego napoju, czyli Krwi Panskie;.

10



